Melodram und Lied: Mélodrame et chanson: 3os
»Ist denn ein Wunder da geschehn?  «Un miracle sest-il produit?»

aus der Operette ,Vergeltsgott!“ air pris dans l'opérette: «<Dieu vous le rende!>
Con tenerezza e tranquillamente. L. Ascher.
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Presto. Istdenn ein Wun.der da ge - schehn?

Ce mi . ra _ cle est_il ré . el?
|

P\,‘7'|’ Hm—w':ﬁigf——t ; % R o o s :

g mf stringendo
EEErRSEEEnESEEE S ==
7 e
Bin ich in ei. ner
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Fiel das her.ab aus Himmelshohn? .
Largent tombe du haut du ciel? Geld, viel Geld!
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Zau - berwe,IQt? O . der tréum if’h?? Nein,nein,nein, nein, das kann ja nicht sein, denn das
en - chan.té! b %s:t_ ce que je  reve: . Non, non, non, non,Cest im_pos_si _ ble, Car cet
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Geld, dieBank.no_ten,die fass ich, die spiir ich, die  seh ich! Ah, jetzt ver. steh’ ich!
ar- gent,les billets, je  les tiens,je les sens, je les vots. Main_te_nani, je comprm}ds/
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Jetzt fassich des Schicksals komisch Wal. ten! Fiir ei_nen Bett_ler hatmanmich ge - hal - ten! Na
Ouz, le sort mest  fa_vo . ra_ ble! On ma  pris pour un men _ di - ant. Et
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Giocoso e vivace.
schon, mir kann's ja recht sein, und ’swird von mir nicht schlecht sein, wenn ich dies Geld be .
bien, quy puis _ je foi - re?  Cela  fait bienmon af _ fai _ re Et st Jje gar _ de
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halt'als Eigen! Der Himmel hingt voll Geigen durch Geld! Geld gibt mir Le_ben!
cet argent, Je pourrar me donmerdu bon  temps - DA Cet ar_gent me rend
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Ich hab meins ver.zet.telt, sollden Schatz ich nicht he_ben, weil er er_bet_telt,
la  vie, Car jai dé_ pen_sé tout mon or. Dewrais_je lais.ser ce tré . sor, Par ce quejai men.
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Tempo di Valse lente.
s weil er er . bet_telt? Das Bet_-teln, was ist's? Ein Ge.schaft, ein Me.
dié, @! i i oui, mendi _ €2 Men _dier est  sou . vent Une of - faire, un me.
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tier, 'skommt dar.auf nur an, daB mans ver.steh, und schlieBlichtreibenal . le, al . le Bet.te.
tier. Au . si cela d¢ . pend Comme on le comprend, Au fond,dans ce  mon . de, Tous font ce mé.
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lei, und je.der bet_telt and.re an um vie.ler . lei! Be. tracht ich das Trei. bender
Yier, Et cha.cun a la ron . de La pra_ti _ que! En re . gar-dant bien no_tre
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Menschen nur  recht! Es ist ein kom _ plet.tes Bett_ler. ge . schlecht! Das
hu_. ma_.m . té, On  peut sen con _ wvain_cre, tous ont men . die! Le
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Semplice, ma non troppo lento.

hilf _ lo. se Kind, eh es sprechennochkann, es bet _ telt mithung.ri. gen Au . gen, die
bet _ telt derKiinst_.ler um Lob und Ap_plaus, ein and. rer um Ti . tel und Or . den, ein
pe _ tit enfant qui ne sait pas par. ler Re . gar . de dunair de pri . ¢ . re, Au
ti - ste de_man _ de lou_ ange et suc_ces, Tel au . tre des ti . tres, des or _ dres; Un
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Schii . ler, sie bet_teln den  Leh_rer schon an um Zeug- nis.se, dal sie was tau . gen!  Der
drit . ter, der bet.telt Stel.len sich aus - und glaubtdann,er sei was ge . wor . den! Das
mai _  tre de_mon_dent les € - co _ liers Un cer . ti . fi_cat de pre _ mie - re. La .
auw - tre men.die un em _ ploi au pre. fet, Se. croit un ta_lentdepremier or - dre.  Len.
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Jing.ling,er bet_telt um Lie_. be und fleht um Kiis . se mit bet _ telnden Wor._ten, Sie
Kind und der Jiing.ling,der Mann und der Greis, die Jung.fraun,dieFraun, al . te  Vet._ teln, 'streibt
mant veul a _ voir des bai . sers pas.sion_nés Il prie, 1 de_.man_deil im . plo . re, Elle
fant, le jeu_ne hommeau - st  le vieuxroué, Les  fem _ mes, soit jeu _ nes,soit gri . ses, Tous
S o B SN o SPUSN S m g
77— - ! 1
b 1/
[ r L ] iy #
) -i — = — —3 7/5/’;\ ———
14 dr I { * | : ‘A
v s 3 3 3 L=
bet _ telt um Treu_e, o Nai.vi . tit.. So  bet_ telt man ja al.ler. or - ten.t
je - der nur im_mernach sei. ner Weis ver . steckt o . der of. fen das Bet _ teln.| Das
lwi fait ju_rer fi - . dé _ i . té.. Ain _ si, tous se lv_rent ala men_ di. ci-te’.% Y
se liv.rent 4 la men . di _ 1 . te, En secret ou en tou.lte fran_chi . se. en -
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Mosso.
Bet _ teln,das  Betteln,das niitzt auch gar viel, durchs Betteln,durchs Bet-teln kam mancherans
dier, owi, men . dier,ce _ la  peut bien ser _ wvir;  Beauw _ coup,en men _ diant,sont de _ ve_nus vi _
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Tempo di marcia moderato. 307
Das Betteln ist kein schlecht Geschaft,wenn mans ge_nau be_trach_tet,das Bet.teln ist kein

Ziel. . ., .. ; S . .
2irs Men_dier,our,cest un bon me_tier, A tlout biencon.si . dé . rer.Mendier, ouicest un
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schlecht Geschift,ob_wohlman es ver . ach _ tet! Es ist ein Al. ler.welts.me.tier,doch kei_nergibt es zu und
bon mé_tier, Quil ne faut pasmé . pri _ ser. Cha _ cunventbien le pra _ ti_quer, Mais sans en con_ve _nir. Per.
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je - der miiBt'sich sa.gendoch:,Ein Bett.ler bistauch du!“
sonne ne vou.dra la_vou_er, Car il de_vraitrou . gir!/
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sa.gen doch,und je . dermiiBt'sich sa.gendoch:, Ein Bett.ler bist auch
la . vou.er Per_sonne ne vou_dra la.vou_er, Car 1 devrait rou .
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du!* Es ist ein Al_ler_welts . metier,doch kei.nergibtes zu! Und je . der muBt sich
gir! Cha _ cun ventbienle pra . ti_quer, Mais sans en con_ve . mir. Per . sonne ne wvou_dra
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sa_gendoch:,,Ein  Bett_ler bist auch du!“
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la vou_er, COar il de_vrat rou - gir!
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